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1 Ważne

Bezpieczeństwo
Ważne instrukcje bezpieczeństwa

Środki ostrożności dotyczące baterii

PL2

Ostrzeżenie

• Upewnić się, że napięcie zasilania jest 
zgodne z napięciem podanym z tyłu 
lub na spodzie urządzenia.

• Nie narażać urządzenia na kontakt z 
kapiącą czy pryskającą wodą.

• Na głośniku nie należy umieszczać 
żadnych źródeł zagrożenia (np.: 
przedmiotów wypełnionych cieczą, 
zapalonych świec).

• Należy zapewnić odpowiednią 
wentylację urządzenia, pozostawiając 
dookoła niego wolną przestrzeń.

• Głośnik powinien być używany 
bezpiecznie w środowisku o tempera-
turze od 0 °C do 40 °C.

• Należy używać wyłącznie wyposażenia 
i akcesoriów zalecanych przez produ-
centa.

• Niebezpieczeństwo wybuchu w 
przypadku nieprawidłowej wymiany a 
baterii. Wymieniaj baterie na takiego 
samego typu lub ich odpowiedniki.

• Bateria (zestaw baterii lub 
zainstalowana bateria) nie może być 
narażona na działanie nadmiernego 
ciepła, takiego jak promienie 
słoneczne, ogień itp.

• Bateria znajdująca się w ekstremalnie 
wysokich lub niskich temperaturach 
podczas użytkowania, 
przechowywania lub transportu oraz 
niskie ciśnienie powietrza na dużych 
wysokościach mogą stanowić 
zagrożenie dla bezpieczeństwa.

• Nie wolno zdejmować obudowy tego 
głośnika.

• Nie wolno smarować żadnej części tego 
głośnika.

• Ustawić głośnik na płaskiej, twardej i 
stabilnej powierzchni.

• Nie wolno umieszczać głośnika na innym 
sprzęcie elektrycznym.

• Głośnika można używać tylko wewnątrz 
budynku. Głośnik należy przechowywać z 
dala od wody, wilgoci i przedmiotów 
wypełnionych płynami.

• Głośnik należy trzymać z dala od 
bezpośredniego światła słonecznego, 
nieosłoniętych płomieni i źródeł ciepła.

• Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany 
akumulatora na nieprawidłowy typ. 

• Należy pamiętać, że urządzenie zawiera 
wbudowane baterie litowe. Pojemność 
ładowania baterii litowych zmniejsza się z 
czasem ze względu na ich charakterystykę 
samorozładowania. Aby zapewnić długą 
żywotność baterii urządzenia, zalecamy 
ładowanie wbudowanej baterii litowej 
do około 50% co 6 miesięcy, gdy 
urządzenie nie jest używane.

• Nie należy wymieniać baterii na 
baterie niewłaściwego typu, które 
mogą uszkodzić zabezpieczenie (na 
przykład niektóre typy baterii 
litowych).

• Wrzucenie baterii do ognia lub 
gorącego pieca, a także mechaniczne 
zgniecenie lub przecięcie baterii może 
spowodować wybuch.

• Pozostawienie baterii w otoczeniu o 
ekstremalnie wysokiej temperaturze 
lub ekstremalnie niskim ciśnieniu 
powietrza może spowodować 
eksplozję lub wyciek łatwopalnej 
cieczy lub gazu.



Informacje o głośniku

2 Twój głośnik 
bezprzewodowy

Zawartość opakowania
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Włącz lub wyłącz głośnik

Krótkie naciśnięcie: Wstrzymaj lub 
wznów odtwar-
zanie

Długie naciśnięcie: Wejście w tryb 
parowania/ 
rozłączenie 
sparowanego 
urządzenia w 
celu wejścia w 
tryb parowania

Szybkie naciśnięcie dwa razy: 
Następny utwór
Szybkie naciśnięcie trzy razy: 
Poprzedni utwór

Krótkie naciśnięcie: Głośność 
zmniejsza się o 
jeden poziom

Długie naciśnięcie: Ciągłe zmniejsza-
nie głośności

Krótkie naciśnięcie: Głośność 
zwiększa się o 
jeden poziom

Długie naciśnięcie: Ciągłe zwiększa-
nie głośności

Krótkie naciśnięcie: Przełączanie 
trybu 
oświetlenia

Długie naciśnięcie: Włącz lub wyłącz 
światło

Ładowanie wbudowanej baterii
DC IN

Wskazuje stan naładowania baterii
Wskaźnik LED

Sprawdź i zidenty�kuj zawartość 
przesyłki:
• Głośnik (z załączoną smyczą)
• Kabel USB
• Skrócona instrukcja obsługi
• Karta produktowa
• Gwarancja na cały świat

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie 
klientów Philips! Aby w pełni skorzystać z 
pomocy oferowanej przez �rmę Philips, 
należy zarejestrować swój produkt na 
stronie www.philips.com/support.



Naciśnij       , aby włączyć głośnik.
Usłyszysz dźwięk monitu.

Aby wyłączyć głośnik, naciśnij     
ponownie.

Usłyszysz dźwięk monitu.

• Przed użyciem należy w pełni naładować 
wbudowaną baterię.

Uwagi

Uwagi

Pouczenie

Ładowanie wbudowanej 
baterii

Włączanie/Wyłączanie

3 Rozpoczynanie
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Podczas ładowania głośnika 
wskaźnik LED zmieni kolor na biały.

Gdy głośnik jest w pełni naładowany, 
wskaźnik LED zgaśnie.

Instrukcje zawarte w tym rozdziale 
należy zawsze wykonywać po kolei.

Głośnik jest zasilany przez wbudowaną 
baterię akumulatorową. 

Podłącz gniazdo USB-C głośnika do 
gniazdka (5 V     1 A) za pomocą 
dostarczonego kabla USB.

5 V     1 A

• Ryzyko uszkodzenia głośnika! Upewnić 
się, że napięcie zasilania odpowiada 
napięciu podanemu z tyłu lub na spodzie 
głośnika.

• Ryzyko porażenia prądem! Podczas 
odłączania kabla USB należy zawsze 
wyciągać wtyczkę z gniazda. Nigdy nie 
ciągnąć za kabel.

• Należy używać wyłącznie kabla USB 
określonego przez producenta lub 
sprzedawanego z tym głośnikiem.

• Głośnik wyłączy się automatycznie w 
przypadku braku sygnału audio z 
Bluetooth przez 15 minut.



Łączenie z ostatnio 
połączonym 
urządzeniem

Światło białe

Światło białe

Efekt świetlny Status Bluetooth

Uwagi

Uwagi

Odtwarzanie z urządzeń 
Bluetooth
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1. Po włączeniu głośnika przejdzie on 
automatycznie w tryb Bluetooth z 
białym podświetleniem. Można 
również nacisnąć i przytrzymać         
przez 3 sekundy, aby przejść do trybu 
parowania Bluetooth. 

2. Włącz Bluetooth i wybierz „Philips 
S2307” z listy Bluetooth na swoim 
urządzeniu w celu sparowania. 

3. Odtwórz dźwięk na urządzeniu 
Bluetooth, aby rozpocząć 
strumieniowe przesyłanie muzyki.

4 Odtwarzanie 
z urządzeń 
Bluetooth

Naciśnij, aby wstrzymać lub wznowić 
odtwarzanie
Naciśnij dwukrotnie, aby odtworzyć 
następny utwór
Naciśnij trzykrotnie, aby odtworzyć 
poprzedni utwór

Wyreguluj głośność/

Podczas odtwarzania muzyki

Dzięki temu głośnikowi możesz słuchać 
muzyki z urządzenia Bluetooth.

Światło kolorowe

Gotowość do 
parowania

Połączono
• Należy się upewnić, że funkcja Bluetooth 

w urządzeniu jest włączona.
• Maksymalna odległość parowania 

głośnika z urządzeniem Bluetooth wynosi 
20 metrów (66 stóp).

• Trzymać głośnik z dala od innych urządzeń 
elektronicznych, które mogą powodować 
zakłócenia.

Aby odłączyć urządzenie:
• Naciśnij i przytrzymaj          , aż pojawi się 

białe światło migające; lub
• Na podłączonym urządzeniu wybierz 

nazwę parowania „Philips S2307” na 
liście urządzeń Bluetooth i kliknij, aby 
anulować parowanie. Po odłączeniu 
pojawi się białe, migające światło.

Po pomyślnym połączeniu Bluetooth można 
krótko nacisnąć        , aby przełączyć tryb 
światła między symfonią, miganiem 
wielokolorowym i miganiem na biało. Lub 
nacisnąć i przytrzymać       , aby włączyć lub 
wyłączyć światło.

Kontrola efektu świetlnego



Impedancja
Maksymalna moc 
wejściowa

Port USB

Wbudowana bateria litowa

Wymiary (szer. x wys. x dł.)

Masa (jednostka główna)

Praca w otoczeniu

Bluetooth

Uwagi

Informacje ogólne

Ogólne

Wzmacniacz

Głośnik

Ostrzeżenie

5 Informacje o 
produkcie

6 Rozwiązywanie 
problemów
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Moc wyjściowa (RMS)

Pasmo przenoszenia

Stosunek sygnału do szumu

Wersja Bluetooth

Zakres częstotliwości

Zasięg Bluetooth

Maksymalna moc 
nadawania

Kompatybilne pro�le 
Bluetooth

4 Ω

5 W

5 V      1 A

1500 mAh

103,3 x 46,6 x 88 mm

200 g ± 5 g

0 °C ~ 40 °C

5 W

160 Hz - 18 kHz

>70 dB

5.3

2402 - 2480 MHz

do 20 m

<10 dBm

Obsługuje a2dp/ 
avctp/avrcp/hfp

Aby zachować ważność gwarancji, nie 
należy podejmować prób samodzielnej 
naprawy głośnika.
Jeśli podczas korzystania z głośnika 
wystąpią problemy, przed wezwaniem 
serwisu należy sprawdzić poniższe 
punkty. Jeśli problem pozostaje 
nierozwiązany, przejdź do strony 
internetowej �rmy Philips 
(www.philips.com/support). Kontaktując 
się z �rmą Philips, należy upewnić się, że 
głośnik znajduje się w pobliżu, a numer 
modelu i numer seryjny są dostępne.

Średnica 45 mmSterownik

Chłodnice pasywne 1

Brak zasilania
• Upewnij się, że głośnik jest w pełni 

naładowany.
• Upewnij się, że gniazdo USB głośnika 

jest prawidłowo podłączone.
• Aby oszczędzać energię, głośnik 

wyłącza się automatycznie po 
15 minutach od braku sygnału audio.

Brak dźwięku
• Dostosuj głośność na głośniku.
• Dostosuj głośność podłączonego 

urządzenia.
• Upewnij się, że urządzenie Bluetooth 

jest w zasięgu działania.

Brak odpowiedzi ze strony głośnika
• Włącz głośnik ponownie.

• Informacje o produkcie mogą ulec zmianie 
bez wcześniejszego powiadomienia.

• W żadnym przypadku nie wolno 
zdejmować obudowy tego głośnika.



Utylizacja produktu i baterii

Bluetooth 7 Uwagi
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Niniejszym TP Vision Europe B.V. 
oświadcza, że niniejszy produkt jest 
zgodny z zasadniczymi wymaganiami i 
innymi stosownymi postanowieniami 
Directive 2014/53/EU. Deklarację 
zgodności można znaleźć na stronie 
www.philips.com/support.

Wszelkie zmiany lub mody�kacje tego 
urządzenia, które nie zostały wyraźnie 
zatwierdzone przez MMD Hong Kong 
Holding Limited, mogą unieważnić 
prawo użytkownika do korzystania z 
urządzenia.

Kompatybilność

Dbałość o środowisko

Produkt ten został zaprojektowany i 
wyprodukowany z wysokiej jakości 
materiałów i komponentów, które 
można poddać recyklingowi i ponownie 
wykorzystać.

Ten symbol oznacza, że produkt zawiera 
baterię objętą dyrektywą European 
Directive 2013/56/EU i nie można go 
utylizować wraz z normalnymi odpadami 
domowymi.

Ten symbol na produkcie oznacza, że jest 
on objęty dyrektywą European Directive 
2012/19/EU.

Jakość dźwięku jest niska po połączeniu 
z urządzeniem Bluetooth
• Odbiór sygnału Bluetooth jest słaby. 

Przesuń urządzenie bliżej głośnika lub 
usuń przeszkodę między nimi.

Nie można znaleźć [Philips S2307] na 
urządzeniu Bluetooth w celu 
sparowania
• Naciśnij i przytrzymaj      przez 

3 sekundy, aby przejść do trybu 
parowania Bluetooth, a następnie 
spróbuj ponownie.

Nie można nawiązać połączenia z 
urządzeniem Bluetooth
• Funkcja Bluetooth urządzenia nie 

została włączona. Zobacz włączanie tej 
funkcji w instrukcji obsługi urządzenia.

• Głośnik nie jest w trybie parowania.
• Głośnik jest już połączony z innym 

urządzeniem Bluetooth. Odłącz i 
spróbuj ponownie.



Wyłącznie do celów ilustracyjnych
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Oświadczenie FCC i IC
Informacje FCC

Zapoznać się z lokalnym systemem 
selektywnej zbiórki odpadów elektryc-
znych i elektronicznych oraz baterii. 
Należy przestrzegać lokalnych przepisów 
i nigdy nie wyrzucać produktu oraz 
baterii wraz z normalnymi odpadami 
domowymi. Prawidłowa utylizacja 
zużytych produktów i baterii pomaga 
zapobiegać negatywnym skutkom dla 
środowiska i zdrowia ludzi.

Usuwanie zintegrowanej baterii 
Przed wyjęciem wbudowanej baterii 
należy upewnić się, że produkt jest 
odłączony od zasilania.

Informacje środowiskowe
Wszystkie zbędne opakowania zostały 
pominięte. Postaraliśmy się, aby opakow-
ania można było łatwo rozdzielić na trzy 
materiały: tekturę (pudełko), styropian 
(bufor) i polietylen (torby, ochronna folia 
piankowa).
Produkt składa się z materiałów, które po 
zdemontowaniu przez wyspecjalizowaną 
�rmę mogą zostać poddane recyklingo-
wi i ponownie wykorzystane. Proszę 
przestrzegać lokalnych przepisów 
dotyczących utylizacji materiałów 
opakowaniowych, zużytych baterii i 
starych urządzeń.

Wrzucenie baterii do ognia lub gorącego 
pieca, a także mechaniczne zgniecenie 
lub przecięcie baterii może spowodować 
wybuch.

Urządzenie jest zgodne z przepisami FCC, 
część 15. Jego funkcjonowanie uwzględ-
nia dwa następujące warunki:
① Urządzenie to nie może powodować 
szkodliwych zakłóceń; oraz.
② Urządzenie musi przyjmować wszelkie 
zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą 
powodować niepożądane działanie.

Ostrzeżenie: Zmiany lub mody�kacje, 
które nie zostały wyraźnie zatwierdzone 
przez stronę odpowiedzialną za zgod-
ność, mogą unieważnić prawo użytkow-
nika do korzystania z urządzenia.

Uwaga: Niniejsze urządzenie zostało 
poddane testom i uznane za zgodne z 
ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych 
klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów 
FCC.

Ograniczenia te zostały opracowane w 
celu zapewnienia rozsądnej ochrony 
przed szkodliwymi zakłóceniami w 
instalacji domowej.

Urządzenie to generuje, wykorzystuje i 
może emitować energię o częstotliwości 
radiowej, a jeśli nie zostanie zainstalowane 
i nie będzie używane zgodnie z instrukcją, 
może powodować szkodliwe zakłócenia w 
komunikacji radiowej. Nie ma jednak 
żadnych gwarancji, że w danej instalacji 
nie wystąpią zakłócenia. Jeśli urządzenie 
powoduje szkodliwe zakłócenia w 
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co 
można stwierdzić poprzez wyłączenie i 
włączenie urządzenia, zachęca się 
użytkownika do podjęcia próby skory-
gowania zakłóceń za pomocą jednego lub 
kilku z następujących środków: 
(1) Zmienić kierunek lub położenie 
anteny odbiorczej. (2) Zwiększyć 
odległość między urządzeniem a 
odbiornikiem. (3) Podłączyć urządzenie 
do gniazdka w innym obwodzie niż ten, 
do którego podłączony jest odbiornik. 



Trademark notice
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(4) Skonsultować się ze sprzedawcą lub 
doświadczonym technikiem radiowo/ 
telewizyjnym po pomoc.

Oświadczenie ostrzegawcze RF
Urządzenie zostało ocenione pod kątem 
spełniania ogólnych wymagań 
dotyczących ekspozycji na fale radiowe. 
Urządzenie to może być używane w 
warunkach przenośnej ekspozycji bez 
ograniczeń.

IC-Kanada: CAN ICES-003(B)/ 
NMB-003(B)
Niniejsze urządzenie zawiera nadajnik(i)/ 
odbiornik(i) zwolnione z licencji, które są 
zgodne z RSS(i) zwolnione z licencji 
kanadyjskiego urzędu ds. innowacji, 
nauki i rozwoju gospodarczego. Jego 
funkcjonowanie uwzględnia dwa 
następujące warunki:
1. To urządzenie nie może wytwarzać 
zakłóceń.
2. Urządzenie to musi przyjmować 
wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, 
które mogą powodować niepożądane 
działanie urządzenia.

The Bluetooth® word mark and logos are 
registered trademarks owned by the 
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such 
marks by MMD Hong Kong Holding 
Limited is under license.
Other trademarks and trade names are 
those of their respective owners. 

Avis d’Industrie Canada: CAN 
ICES-003(B)/NMB-003(B)
L’émetteur/récepteur exempt de licence 
contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences 
et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L’exploitation est autorisée aux 
deux conditions suivantes :
1. L’appareil ne doit pas produire de 
brouillage;
2. L’appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, même si le brouillage 
est susceptible d’en compromettre le 
fonctionnement.�
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Specy�kacja może ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia.
Philips i emblemat Philips Shield są zarejestrowanymi znakami towarowymi 
Koninklijke Philips N.V. i używane są na podstawie licencji.
Ten produkt został wyprodukowany i sprzedawany jest na odpowiedzialność �rmy 
MMD Hong Kong Holding Limited lub jednej z jej spółek zależnych, a �rma MMD 
Hong Kong Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do tego produktu.


